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para comer crudo,
Firo como 1= Gﬂ‘mm£¢%.
Es el mejor de todos,

Frbach Pl koo a K VINOS Y ACEITES.
@&&@ﬁémgﬂ DEL Kégﬁ%ﬂﬁiﬁg Depdsito: {_}guurulla,'%. Teléfono 381.
AT g TN B PIAVH 1Q de la plaza de San Jaimse, esquina 4 las
Eh EL BE\?M:E’I} E)L RM}}I iM\ calles del Oall y San Honorato, nim. 1,
entl.’, hay un magnifico surtido de Mantones, Mantillas y Valos de blonda h
bruselas elaborados en su fibrica, los cuales se recomiendan por la buena clase
de seda y fabricacion como la legitima, ricos dibujos y precios ventajosos.
e S Se arriendan 6 se venden dos si-

T@ at}_ O le@@- llones transmisibles, situados en el

mejor punto de la platea. Informaran! calle Santa Ana, 30, almacen.
I TS 4 e g g resuelven el dificil proble-
L@@ piﬁﬁ’@@ P agﬁ&aﬁ as ma de la Sopa de Cuaresma,

* Para Yalencia, Alicamte, Cartagena, Almeria, Walgaa, Cadiz,
Sevillay Huelva saldré da esta puerto ol martes, 10 de abril, 4 lag diez
de la mafiana, el vapor «Santa Anas, capitan D. J. Diaz, admitiendo carga
¥ pasajeros.

Consignatarios: Sres. Busanya y Compaiifa, plaza de Medinaceli, 1, bajos.
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MARTES SARTO.

Log tres diag que mediaron entre la triunfal entrada de fJestls en Jerusalen y
la Sagrada Cena y principio de la Pasion, los encontramog en los Evangslios to-
dos llenos de divina predicacion, como si el Radentor, en prevision ds su proxi-
ma partida, 8e apresurara & esparcir la semilla desu palabra, cual sembrador que
ve acercarse el fin de la jornada.

Aquf encontramos lo meldicion de'la higuera que no da fruto ¥ el echar del
templo & los mercaderes; multiplfcanse lag parébolas y las interpretaciones de
log hechos que ocurrsn 4 Jests y 4 sus digeipulos; y la discusion con egeribas y
fariseos y todos los incrédulos é impugnadores de’la celestial doctrina toma en
boca del Hijo ds Dios una viveza ¥ una como santa irritacion que parece anun-
ciar el trégico fin.

Asf & los Principes de 1os sacerdotes v 4 log Ancianos del pusblo, 8 decir, 4
Eia %ante que saria entonces la mas respetable y de mas prestigio iﬁn el egpiritu

8 ‘4 cludad les opone aquella tromenda pardbola de 108 que son y 103 que pare-
€en: «Un hombra }:enia dcf)s éﬁ?os, y dijo ali primero:—Vete hoy a trabajar 4 mi
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vifia—; y 61 contest6:—No quisro—; mas luego arrepentido se fué 4 ella. Y al se-
gundo le dijo del mismo modo, y respondié:—Voy—; mas no fué. ;CGuil de los
dos cumplio la voluntad del padre?—~Kl primero~—contestan los ofros. Y Jesta les
dice: En verdad os digo que los publicanos y las rameras osirén delante en el
Reino de Diog; pues vino Juan & vosotros por caminos de justicia, y no le creis-
teis: y log publicanos y las ramerag s creyeron.»

Y en otro lugar aquellas sublimes palabras que transeribs San Juan cuando
dice que Jesls levanté la voz y dijo: «Quien crse en mf, no es en mi{ propia-
mente, sino en el qus me envid; y quien 4 m{ me ve, va al que me snvié, Yo ha
venldo como 1uz al mundo, para qus no permanszca en tinisblas todo aquel que
en mf cree. Y gl alguno oye mis palabrag y no las observa, no lsjuzgo yo, que
no he venido & juzgar al mundo, sino 4 galvar al mundo.» ;Oh! como sentimos &
todo el Cristo, 4 todo 6l espfritu del cristianismo en estas palabras inmortales!

Y al otro dla jeon qué divina sarenidad, con qué alta razon divina y humana
al mismo tiempo destruye las blandas arguciag qus con hipdcrita buena fo le
tienden los farigeos para desprestigiarlo ante el pueblo 6 hacerle aparecer como
un vulgar rebelde & Roma dominadora de los judfos!—¢;Es licito 6 no 4 los ju-
dfos pagar el impuesto al César?»—Nos parece ver lo# rostros de picardfa de los
farigeos, mirdndose unos & otros satisfechos de su propia agudeza en poner al
predicador en tal aprieto. Mas ;qué podia la mezquina argucia ante la divina ge-
renidad? Ni con palabras de divinidad se digna el Gristo satisfacerla duda arters;
sino que poniendo en cierto modo la regpuesta al nivel de la pragunts, con una
gimple demostiracion humana, civil, deja despreciativamente confundida la mi-
serable astucia: «;Por qué me tentais, hipdcritas?—les dice—; y pidiendo una
moneda de aguellas con que se pagaba el tributo, pregunté:—;De quién es este
busto y este letrero?—Del César—contestaron—Dad pues al Cesar lo que es del
César, y 4 Dios lo qus 82 de Diog»—;Cémo se dsscubrs en este argumento tan
llano y proporcionado 4 los contradictores, la alteza de la divina predicacion que
—gegun jusia obgervacion que recientements hemos leido—se cierne por enci-
ma de la agitacion de la época en que fué dada y de todas las agitaciones de to-
dag las épocas, y hace su actualidad perenne. EI Evangello puede ser predicado
siempre con lag mismas palabras, porqus la palabra de Dios esta fuera de la his-
toria; 6 8ise quiere dentro de toda historia, lo cual bien meditado viens 4 ser lo
mismo.

Es de notar el aspscto que ofrecen generalmente los contradictores de Jestds,
que no se ponen frente & frenta de él afirmando otra docirina sino que, como
queriendo aceptar hipéeritamente la suya, simulan dudas, esceriipulos; 1a tratan
como 4 un irreflsxivo, como &4 un arrebatado, 4 un inocente alucinado, sllios, log
sabiog, los listos, los hombres de juicio, logs hombres de pro. Y siempre la res-
puesta de Jestis e destaca simple sobre la complicacion de la pregunta, abru-
madora de toda sabidurfa en su sencillez. Ls ponen enigmasg 4 descifrar, y El no
descifra, sino que deslumbra 2l snigma volviéndolo cegado 4 su obscura madri-
guera. Le ponen la ley de Moisés, que El proclama en su pureza, como inconci-
liable con la resurreccion que El predica:—Moisés manda que si alguno muriesa
sin tener hijo, la viuda case con el hermano del muerto. Pues una ge casé asi
sucesivamente con siste harmanos: jde cual de los siete serd en el dia de la re-
gurreccion?—Y Jes1s (oh! Dios! parece verle echando luz de sus labios!) les dice
estas divinas palabras:—«Errais no sabiendo las Hscrifuras ni el poder de Dios.
Porque en la resurreccion ni se casarén ni seran dados en casamiento, sino que
gserén como éngeles de Diog en el cielo.»

¢Como era posible que ante esos torrentes de luz no cayeran aquellog hom-
bres & sus plantas y le confesaran por Hijo de Dios sin mag prueba? Porque ge
comprende que el pusblo mas inculto fuera fascinado principalmente por los
milagros materiales; pero para estos contradictores, para estos sabios y sacerdo-

“tes, para estos escribas y fariseos, para estos infeleciuales ;qué mayor milagro
gue eses respusstas resplandecientes de divinidad? {Ah! pero esto fuera gi ellos
no hubieran sido friog, entendimientos secados, sacos de muertos silogismos. De
ahf la terrible c6lera de Jests contra ellos, y que su divina elocusncia se deg=
atara fulminanté como un anatema contra esos peores enemigos de Dios:

«Ay! de vosotres, escribas y fariseos hipderitas, que carrais 4 los hombres el
reino de los clelos, pues ni entrais ni dejais entrar... Rodeaig 1a mar y la tierra
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bara ganar un prosélito, y cuando lo teneis s haceis dos vaces mas digno del ins
tisrno que vosotros... Ay!de vosotros, escribag y farigsos hipderitas, qus diezmais
la hierva buena y el eneldo y ol comino, y habeis dejado las cosas que son mag
Importantes de la ley, la justicia, la misericordia ¥ la fe... Guias clegos que co-
lais el mosquito y os tragais el camello... Ay! de vosotros, escribas y fariseos
hipGeritag, que sols semejantes & los sepuleros blanqueados, que parecen de fue-
ra hermogos 4 lcs hombres, y dentro estan llenos de huescs mue: tog y de toda
guciedad. Asf tambien vosotros de faera og mostrais sn verdad justos 4 los hom-
bres, mas de dentro estais llenos de hipocresfa Yy de iniquidad... Serpientseg, raza
de viboras, ;c6mo huireis del juicio de la Gehenna?...»

Espanfa y arrebata esa indignacion de Jestis contra toda falsedad, El, qus
lleva doquier la palabra de amor y da perdon, golo ants la scberbia y el cngafio
desata su santa célera y amargura, que ge esparrama luego en la sublime queja:
«jJerusalen, Jernsalen, qus matas 4 los profetas, y apedreas § aquellos que 4 ii
son enviados! jcuéntas veces quise allegar tus hijos como la gallina allsga sus
polluelos bajo lag alas, y no quisistels Y despues la tremenda profacia: «Hs aqui
que 08 quadars desierta vusstra casa. Porque o0s digo qus d=sde ahora no mea ve-
reis hasta que digais: —Bendito el que viene en nombre del Sefior—y.

Y tras este” terror y, sin embargo, esta esperanza, viene pronto 'e inefable
Cena del Juoves Santo v la nochs de la Pasion redentora,

J. MARAGALL,

e

DEL ORATORIO MUSICAL. )

Este libro repregenta el fruto de varios afiog de trabajo. Para el gafior Carreras
ha sido un tema al que, por simpatia artistica ¥ por inclinacion de su &nimo
sinceraments religioso, se ha%sentido atraido Aparte de las noticlas de propia
Investigacion que da sobre el oraterio en Espafia, su 1ibro es una recopilacion da
los trabajos que historiadores y criticos han venido dedicando 4 este género,
uno de los mas elsvados que puede presentar el arte musical.

Decir oratorio es citar & Hiindel, eg recordar la serie ds esas obras ds tan gran-
diosa arquitectura, que ge llaman, Zsrael en Egipto y el Mesins. Pero si todo el
mundo esté conforme en reconocer 4 Hiindel como el mas ilusire de los compo-
positores de oratorios, como el parfaccionador del género, é insuperable, al mig-
mo tismipo, en 61, ya no ss presenta tan facil el definirlo con exactitud, ni el po-
nerss de s cuerdo respecto 4 sus origenes,

Si ge define diclendo que es una composicion gobre agsunto ssgrado, de cardc-
ter dramaético 6 lirico, 6 simplemente narrativo épico como el Jsrael en Eyipto),
escrita para ser cantada en una sala de concierto, se excluye 4 una porcion de
obrag gue por general consentimiento de historiadores ¥ publico han venido
siendo llamadas oratorios. En la lista de los de Héndel, figuran Hércules y Alejan-
d@ro Bala, que dificilments pueden pasar como de asunio sagrado. Si esto tliimo
§e considera requisito indispensable para gue una obra se llame oratorio, Zas
Estgciones de Haydn quedan fuera, contra la denominacion tradicional.

Tampoco pueds ser causa de 'exclusion el carécter escénino de algunos de
ell 8. Hindel represents el de Zstker con todo su aparato teatral, sobre 1ag tablas
de Haymarket, y si mas adelants tuvo que renunciar & la acelon, fué por la pro-
hibicion del obispo de Londres.

Tan vagos como los Iimites del género del oratorio son sus orfgenes. El tftulo
parece provenirle de aquellas representaciones acompanadas de mtsica que en
Roma organizé el fundador de la Congregacion qus lleva ests mismo nombrs del
Oratorio, Ssn Felipe Nsri. La opinion de Rsissman de que el nombre viena uni-
d) & los actos oratorios de los monasterios ¥ escuelas de latin en la Edad Media,
regulta forzada.

El dnimo piadoso del actor se recrea en la exposicion de los dstalles gue
acompabaron al desarrollo del oratorio en ests época de su historia qus, gi no es
la de su formacion W origen (que debs retrotraerss 4 tlempos anteriores), es,

(1) Eloratorio musical desde su origen hasta nuestros dias, por José Rafasl Carrerasy Bulbena.—
Barcelona, 1906,
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